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jL^ecrc  nc  ^apienter  maiores  nnstrl  qunm  miilta  alia,,  tum  hoc  instituisse 
ct  i^rai^cupishc  viJcntur,  iit  iiivenibus,  qui  scholastica  disciplina  ad  omnem 
hnmaniratem  informarcntur,  practcr  sohitae  orationis  scriptores,  quos  prae- 
stantissinios  tulit  Latiuni  doctinn.  praclcgercntur  atque  expianarentur  quoque 
portarum  carmina,  quiluis  non  facile  pulchriora  numerisque  suis  absohitiora 
vidit  postera  actas,  cruditac  antiquitatis  cxempla  non  sine  laude  acmulans  et 
prope  ad  optimum  qucmque  veterum  scri[*torum  accedens.  Xam  quis  tan- 
dcm  rcpcriftur.  (lui  tanta  sit  diccndi  facuitate,  ut,  qnum  m.uka  in  poetis  illis 
cclebratissimis  laudavcrit,  non  plura  omisisse  videatur?  Tot  ac  tantae  enim 
VLiicrcs,  tam  crcbra  ct  praeclara  in  eorum  pocmatis  splendent  lumina,  ea 
porro  cxctdhnit  (irationis  gravitatc,  co  verborum  dclcctu  et  concinnitate,  ea 
sentcntiarum  i;Ta\itate,  ntih*tnte  et  varietate,  ca  deniquc  nunierorum  apa 
compositione  acdidccdine  commendantur  animosque  legentium  tam  n.iirilice 
permulcent  atque  dcliniunt.  ut  dubium  ose  possit,  plusne  prodesse  an 
oblcctare  vohierint  liominc^  ilii  ingeniosi^simi.  Tantum  vcro  abest.  ut 
lectio  poetarum  noceat  orationi^  bonitati,  nt  plurimum.  ad  eam  augcndam 
ornandamque  conferat  ct  bcnc  nos  numeroseque  haqui  doccat.  Qnod  si  cui 
minu<  vere  dictum  videatur,  ab  eo  petimus  et  quaesumus,  ut  circum^piciat 
et  quacrat,  qui  niaxinicdicendilaude  tloruerint.  Xonneeloquentisslmoshomines 
in  \-ctcrum  pnctarumh  ctione  muhum  tcmpori-  consumsissc  acccpimus?  nonne 
in  dchciis  corum  carnnna   habcbam  ct  diuriia  nocturnaquc  manu  vcrsabant? 

A  * 


Longum  est,  enumenre  hoc  loco,    qui  proferti   a  diligenti  Rotna- 
HOrum    roetarum    tractatione    iniiltuin    profecerint    in   latine    scribendi    arte. 

Unurn  taiiifn  qui  omniuni  lu^t^ir  esse  potest,  silenfio  prnctcrmirtere  ridn 
pos^um,  3Iarn.'7?i  ,-ln!oni,nn  Mnreliuu,  felicissimum  omniiitii.  ijhici.iujue  in 
eo  genere  studioruni  elaboraruiu,  Mimv^uuYnm  scriptoniiri  iiniratorenj  .  rie 
dicam  ru  miilatorem.  Qui  quiikaii  \ir  doctissimus  atque  ^  b.-ganri^^inius,  non 
tam  prinioribiH  hibriv  ut  ciicirur,  KouiarauaitT-i  poetnrum  carniifin  cn^tnvif, 
quam  con-tanti  ct  assiuuo  ^^tudio  in  ii^  lectitandis  versatus  est  ct  (ii^,  ina  il!a 
carrnina  tota  fecit  sua  animoque  inlixa  tenuit.  At  tanto  poetaruin  aiirniM- 
tori  niiiil  obfuit  poeticuni  studium  neque  elevavit  orationis  elegantiam,  (jua 
Muretuni  fcre  unum  omnium  maxiinc  excelluisse,  tam  notum  est  farnc]ue 
certum  te^tatumque,  ut  qui  pluribus  id  doccre  velit,  rem  minime  dubiam 
demon-trare   videri   possit 

Mento  igitur    ad  dicendi   facultatem   iuvandam    augendamque    com- 
mendandi  sunt  iuvenibirs  nostris  Rouiam  poetae,    quippe  qui,  quum  disccs- 
sens   nb   ilia   orationis   Liude,    in   eo   efiam   mulrum   prosint  legentibus,    quod 
praechiris   scntenriis    et    saiubribus    vitae   praeceptis,    quibus  carniirra    eorum 
abimdant.    teneros    animos     verae    laudis    omnisque     virtutis     aniore     inec  n- 
dant    et    ad     honestas    actioiies    iuipenant.       Verum     (iiiu]     vero     m     quem 
alium  poetarum,   quotquor   unquam  j  rotulit  R.ur,:t,     mau.rc   i<;   cadrre  j  ossit 
iurc,  qtram   in  Venusinum   varem.   ingenic;   \  ere  poetico   iti   }  raicellentem,   nx 
facile  princeps    omnium    dici    haberique    possit,    quos    mansuetioribus  !\Iusis 
operam   dedisse  et  limpido   Aganippes     rore   iniliutos    fuisse    sciinusV      Unde 
non  mirum,  quod   Horatii  carmina   inde  ab   iis  tcanporibus,   ubi  tristi  barr)arie 
expulsa  et  spissis   ignorantiae  super.titionisque  tenebris  discussis  ,    ahna  lux 
melioris  inteUigentiae  fulgere  coepit   et  humanitas  post  diuturnum   exsilium 
revocata  est,  assidue  ac  studiose  legerunt  et  prae  ceteris  admirati  sunt,  quicun- 
que    sensu    veri ,    recti    venustique    non    alieni    e^  ent.     Nec  pueri  sohjm   in 
scholarum  umbr^:   et  angustiis  iihi  carinina   maniluis   terebant,    non    magistri 
tantum  in  iis  legendis  versabantur,  sed  viri  quoque^    quidquid   otii    a  pulilicis 
negotiis  administrandis  rebusque  gerendis  rehctum  esset,   id  cupicie  triouebant 
lectioni  praestantissimi  poetae,  quem  nascentem  Melponiene   jl.acick)   hmiine 
viderat     Neque  illud  mirandum  est,  carmina  Horutiana,  quum  totidem  nan- 


\\'h. 
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ciscerentur  admiratores,  quot  lectores,  multorum  Grammaticornm  cura, 
stndio,  opera,  doctrina  excussa,  illustrata  atque  explanata  esse.  Nam  ex 
omnibus,  qui  e  communi  optimarum  literarum  naufragio  servati  sunt, 
scriptoribus  Latinis  Horatius  longe  plurimos  invenit  interpretes,  qui  modo 
orationem  quam  emendatissimam  reddere,  modo  verba  et  sententias  poetae 
aliqua  difficultate  vel  obscuritate  laborantes  explicare  studerent.  Etiam 
ro  tra  aetate  multi  et  egregii  Grammatici  de  emendandis  illustrandisque 
carminibus  Horatianis  optime  meriti  sunt,  ita  ut  post  tot  eruditissimorum 
et  cagacissimorum  virorum  curas  ct  operam  vix  aliquid  superesse  posse 
videatur,  quod  nondum  actum.  transactum  proaigatumque  sit.  Sed  nihilo 
minus  qui  elegantissimum  lUum  poetam  attente  legit,  nec  veloci  oculo  ems 
poemata  percurrit,  haud  raro  in  eiusmodi  locos  incidet,  qui  nondum  satis 
expediti  atque  illustrati  lucem  desiderant 

Quaequum  ita  sint,  neque  supervacaneum ,  neque  inutile  esse  arbi- 
^^.^^  ^,^^,  l^eos  Horatianos  ex  numero  eorum,  qui  mihi  quidem  paulo 
impeditiores  videntur,  quantum  et  per  temporis  angustias,  quibus  nunc  me 
valdeconclusumsentio,  etper  viriummodum,  quem  exiguum  esse  non 
ionoro  fieri  poterit,  hoc  in  libello  accuratius  tractare  atque  explanare  Qui 
forta-e  leviora  quaedam  in  eo  inveniant,  ii  velim  cogitent,  mc  non  tam 
viris  doctis  quani  nostrae  disciplinae  alumnis  scripsisse,  qui  inde  discant, 
qua  diligentia  in  tractandis  poetis  versandum  sit,  ut  nihil  praetermittatur, 
quod  non  intellectum   exploratumquc  sit. 

Ac    prinms     quidem    locus,    quem    expedicndum    nobis  sumsimus. 

legitur  Horat.  Odd.   h.  lH.  c.  XiV.,   lo  sqq. 

Fos    o    j!Ncri     et    jniellac, 
Jam    virum    cxpertae,     malc    omiiiatls 

Parcilc  verhis, 
Qui  qnidem  versus  mirum  in  modum  torserunt  interpretes.  Pocta 
autem  noster, 'ut  paucis  de  argumento  carminis  exponamus,  laetitia  ob  feli- 
cem  Au-usti,  quem  paulo  ante  mortem  in  Hi.pania  occubuisse  rumor  fuerat, 
in  patriam  redirum  elatus,  primum  Idviam  imperatoris  reducis  coniugem, 
hortatur.  ut  debitas  dii^  benignis  gratias  persolvat  et  vota  pro  mariti  salute 
ante  facta  reddat.     Tum    Octaviam,    Augusti    sororem,    reliquasque    nobilca 


i\ 
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man-,n!a>    .iucre   iubcr   suU.mm-m    rompam    et   supplicationem  habere    m 

tem;n,    imm,,rtaii:!m    dcnruni,  j.ropterea  quod  salvi    (^r   ln,-,,l!,mes    ex   IhH,, 
red,>.cnt  sui.   q:,.,ra,n    vilae   a.iJMic   sollicitae  ti,n„i..cnr,      Hacc  quidc.n  ,„nn,a 

'"'"'"■■'  '-f  '•■n<'l't'''  >'"'=•    "t    'ie    ver),„ru,n    .enrenlia    anibigi    nun    jussir. 
Verum  oi)Scurii)ra    >unt.    quae    seejuiinrnr: 

f"os    o    ptieri    ct    pucUae, 
lam   vinim   expcrlae,    innh-  otniuatts 

l'iircitc   rcrhis. 
Xam  qui  tandem  sunr  illi  pucri,  ,;uae  ,  m  ilae  i~tae  viriim  iam  rxpertae, 
eiuas  Horarius  verbis  maleuminatis  parccre,  i,e.  abstinc-e  v.,i,y   X.,„  un,!m.,do 
hane  dil;;eultatem  remuvere  conati  .Mint  intcrpretes.  Wiiltis  oHensioni  luit  tau- 
tologia  quaedam,  quam  inessc  putant  inverbis:  virginum  iuwnumquc  matres. 
sipuellae  virum   iam  expertae  itein   de  m,i!irribi,s  niiptis   int,  l!ii;antur.     Ouam 
tautologiam  ut  tollamus,  ce.Kirandiim  est  ,!e  matroni-..  i,  e.  matribiis  eoniin.  i-iii 
so.pdres    e,x    Hispania    redibant    et   de   coniugibus   adole.-eentiilis' ).    ,p,  ,nnu 
manti  ciim   Aiigusto  in  b.ilun,   profecti  <.-,nt.      Ptteri   ,u,r.,„  cu^itand,   M,nt 
iilu    mihtum,     quos   secum    prineeps    i,,   ll„paniam   ab,!„,x,-,-at.     Ouae  ramea 
.nterprctan,ii    r.iti,,    pderi>,p,e    di..p.licuir    ac    nimis    vaga    et    incerU    visa  est 
Lt  quum  lucum  multi  fritici  n<in  ..amin,   <.>,c  existimarent.  a.i  corrcctionem 
vulgatae    scripturac    confugiendum    putarunt.      Omissis    ;am,-n    coniieruris 
quae  lev.ons  momenti  es.se  videntur.  subsi.nm.    in  cunimemurariuiu.  pa„ca' 
rum.     l'nmu  quidem   loco   ponenda    cst  Cuninghan.ii .    liritanni,   cni.vtura 
qua<.   cam    prae    se   lert   probabilitatis   spcciem,    ur    |-<Te  uinius,  q„i   ,,o,te.i 
lumc  locum  tractarunt,   ipsain  amplc.xi  sint  <t  inrvr  ip.a  verba  Horatii   vcc,- 
pennt.      Corre.xit    autem    vir    ille  doctus    ..t  sa<.pe  i„  .irte  cririca  c.xerccida 
haud  inieli.\,  lucum  Horatianum  hoc  modo: 

f^os   o  pacri  et   ffiullac,- 
larn    vlriini    expcrUs   clc. 


')    5ubHt.    f7>.r^o,    ut    Gr.Hec.    T«f.5c-vc-,    non   raro 


fll)'! 


grai    ;ic   viridi-.    aetatii   ieniiais  ,     quac    cum   viri 
Ecl.    ^'1,   47.   appeii.^tur    Pa.-iplKK",      Mm 
inJeU.\.      Dicuntur   etiani   Horatio    U, 


!   Litino.".   iriiptores    ponitur  ^.■.^ 


11.^'. 


ris    lam    consucverunt.       Ita 

ui     niiftta    tt    i.-^ai    t 


U  ' 


i|>;i<i    \'irg. 
iiuui   filioruiii   p.irci,i,    virgo 
acrc.-,  virgines  niiper  riiiftae. 
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Quae  quidem  verba  referre  soknt  interpretes  ad  pueros  et  puellas, 
qnibus  in  re  sacra  facienda  certae  datae  erant  partes^).  Notum  etiam  est, 
iu  sacris  nefas  fuisse,  infausta  iacere  verba,  vel  omnino  turbare  institutam 
rcm  rlivinnm'),     At   quaerere    possit  quispiim,    num   h.  I.  necessario  cogi- 

tandiun  sit  dt*  clioro  puerorum  ct  pucllarum,  qualis  sistitur  \n  carmine  sae- 

culari      Xonne  probabilius  est,    ab  Horatio    dici  supplicationcm    a  matronis 

iii  trmflis  deoruni   instituendam  ?     Deinde   non    recte   intelligitur,    quid    sibi 

vclit  [u'irt!cu!a  laui ;  abundare  ea   adeoque  incpta  videri  possit,   si  cogitamus 

pucllas    iimuptas.     Nnm    dicendum   potius    fuisset:     jniellae    virum   iioudum 

expcriac.     Quare  Bentleius,    sentiens   huius   interpretationis   ineptiam. ,    iiun 

male  coniecit: 

Vos   o  pueri  ct  pnellae 

JSJoji    liruui   cxpertae  etc. 

Ipse  tamcn  \ir  sagacissimus  inteliexisse  vidctur,  invitis  omnibus 
llbris  vctustis  vulgatam  scripturam  non  sollicitandam  esse  incerta  coniectura, 
neque  ausus  est,  illam  correctionem  reponere  ioco  receptae  lectionis.  Nolim 
tamen  cum  ^janio,  qui  saepe  iusto  acrius  et  iniquius  vituperat  Bentleianas 
coniccturas,  iiiam  scripturam  duram  dicere  atque  indoctam.  Quisestcnim, 
qui  ncget.  verum  vidisse  virum  ingeniosissimum? 

cSanadonus  Francogallus,  satis  idoneus  et  venustus  Horatii  Inter- 
pres,  secutus  Cuninghamii  correctionem,  puellas  virum  expertes  esse  vult 
mulicres,  quac  pcr  bclhim  Cantabricum  orbatae  fuissent  maritis  suis ,  quas 
poeta  nolit  huius  dici  festam  laetitiam  luctu  et  lacrimis  profanare.  Quae 
quidem.  sententia  pcr  se  non  incommoda  esset,  si  recte  conciliari  posset 
cum  signiiicatu  verborum.  Nec  i\Ht<chcrIichius  dubitavit,  hanc  Sanadoni 
interpretationcm  amplecti  eamque  verissimam  esse  affirmat,  quidqnid  inter- 
pretes  contra  moveant.     At  salva  dignitate  et  auctoritate  tantorum  virorum 


I'. 


^j  Ctr.  C:irn5.  saecul.  v.  6.  Virgines  lectae  puerifjue  casti  commcmorantur ,  3  qr.ibus 
carnien  dii>  canendum"  sit.  Et  Odd.  I,  2i,  i  sq.  Dianam  tenerae  dicite  virgines: 
intonsuni  pueri  dicite  Cynthium ,  Odd.  111.  1,  2  >qq.  Carmina  non  prius  audita 
IMusaruni    sccerdos^   tirginibus  puerisque  conto-  vid.  Bentl,   ad   nOi.trum   locum. 

^)  yid.    supr.    iLIj     J,    i    >q.      Odi  profanum  vulgus   et   an  eo  ■    favete  linguis!      Q.uae 

fuit   .«.olJemnijJ  fornrnla    turani,    qui   8acri.s   cperaturl   crant  ,   ut   Gra*c     sv^^iiHSiTi.    Facit 


; 
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ner-ui  iiTc  ri(;!;i>  inin  poa-Miiiiui,  vcrba  Horatiana  necessftrio  ita  esse  intel- 

li^n mla.  Narn  quo  j  acfn  patribti?;  orbati  pueri  latine  dici  possint  j^ucri 
viruni  expcrtrs?    uii  /'i//ri    tt   <"i   promiscue  ponuntur?     nviude  \  ereor, 

ne  ruen.io  \]"i-()ru!ii  c\:  crr(  s  rccrc  intelligi  possiut  tlc  coniu^ihus  per  belli 
furorcni  niariiis  suis  t)r!);itis.  Potius  interpretandac  (-^cur  puellaf  \\u^T\\m 
expertcs  dQ  piiclli-,  tjuac  aJiuic  consuecuduie  inarituraiu  carui.5icnt.  Tales- 
nc   aurcin   couunodc  nostro   loco  rogitatione  fingi   possunt? 

Aliaui  viairi  ingrcssus  cst  Docringius,  qua  locuni  impetiitum  ser- 
vata  vul,c;ita  ^cri;  tura  expediret.  ,,\os  ipsi,  (ponam  Doerinj^ii  verba)  o  iuve- 
nes  niari^i  ct  nuptae  puellae,  nc  nmplius  iacite  male  ominata  ista  verba, 
quibus  ruptuni  iri  rristi  bello  vestrinu  coniugium  augurabimini :  iuio  (hoc 
enini  indc  clici  debet)  in  pristinam  anioris  mutui  felicitatem  nunc  restituti 
bona  vcrba  facite.*'  lani  quidem  non  negamus,  hanc  interpretandi  ration.  in 
ferri  r^osse,  ccrri'  pracrcrcuvjam  esse  alii^  aliuruiu  icitcrprctuui  uj  inionibus: 
tamcn  si  accuratiu>  locuui  (>x:nninavcrinris.  fnrib"  npparebit,  eani  non  oniui 
e.\  partc  r.rnba-i  posse.  lcnuJandus  est  auteui  vir  doctissimus  ir  iu  ^oWx- 
citanda  vul.L^.ata  scriptura  cautiis,  (juod  omissa  Cunin^iKnrui  coniectura  reti- 
nuic  vctcruui  iibronnn  lccfioueiu.  Mam  iu  taiu  con^tauri  librortuu  consensu 
vi.\  credibilc  c-t.  gciun^nriin  '^crii-tur.im  c^se:  virurji  «?.r/'c/ /cf.  Nequc  iuve- 
nysti  parumve  decori  aliquid  iucsr  in  illa  dictiunc:  iinmi  exferliic,  qiuad 
facile  vidcbunt,  ipaicunque  non  hospites  sunt  atque  pcrcgriui  iu  vcrcruni 
poetarum  carmiuibus. 

Milii  vero  Horati  iua  vcrba  diligcnrius  lei!;cini  aninuaquc  rcputanti 
ita  visum  est,  essenostro  loco  quandam  oppositiuucru.  Prinuuu  cnrui  ctuntue- 
morantur  matrcs  virginum  iuvenumque  niqtu-  sospitum,  i  e.  matrcs,  quarum 
vel  filiae  nuptae  viris  cum  Augusto  in  Hispaniam  prt»fcctis,  post  salvum 
maritorum  rcditum  et  ipsac  sibi  salvae  esse  videbantur,  vcl  idu  cum  excr- 
citu  victorc  incoiumes    in   patriam    reversi    erant    tt    marribus    suis  rcstituti. 


huc  lorus  Sencr.ie  dc  vit.  teat.  r.6  extr.  ,  mc  uerbum  (fauete)  non  ul  plenqus 
existimajit,  a  fai^ure  trj^iUw,  .u-d  inip^ratur  silentium  ,  ul  rifc  peragi  possit  sa^ 
cruni  nulta   voce   niala   oh.trepente."      Similitrr   Cir     dc    div.    1,    45.      liehus  diuinis, 

qnae  puhllce  J!erent,   ut  Jui-crerJ    Imguis,    imperabu.ur.      Ctr.    \itg.    Acn.   V.    -i    »qq. 
Ovid.  TrUt.    V,   5,    5   »qq.      TibaiU    11,    2,    l    M|q. 
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Quas  matres  felices  votorumque  suorum  compotes  factas  hortatur  poeta, 
ut  pro  tanto  beneficio  iustas  diis  immortalibus  persolvant  gratias.  Deinde 
Horatius,  timens,  ne  male  ominatis,  infaustis  impiisque  dictis  supplicationis 
sanctitas  atque  in  deos  ipsumque  Augustum  pietas  violetur,  vetat  quum  filios 
enrnm.  qui  in  acie  ceciderant,  tum  adolescentulas  uxores,  quarum  mariti 
ex  hostili  terra  non  rcvc  rsi  fuerann  ne  tristibus  querelis  dirisve  imprecatio- 
nibus  in  auctorem  calamitatis  suae  iactatis  profanent  turbentque  rei  sacrae 
faciendae  sollemnitatem  ac  religionem.  Hac  quidem  ratione,  si  quid  video, 
sensus  efficitur  commodus,  ncc  verborum  significatus  claudicat  totiusque 
loci  sententia  bene  cohaeret. 

iti  Doeringiana  explanatione  ingcniosa  quidem  illa  atque  facili  pos- 
sitaliquem^oflendere,  quod  bis  quodam  modu  nicntio  fit  eorum,  qui  salvi  ex 
bello  redierant.  Nam  pnnium  comniemorantur  sospites  iuvenes  i.  e.  mili- 
tes  saivi  ex  acie  reversi :  tum  pueri,  qnos  alloquitur  poeta,  iidem  cogitandi 
essent,  qui  restituti  coniugibus  suis  adolesccntulis  iubentur,  ne  amplius  male 
ominata  verba  iaciant  At  si  salvi  et  incolumes  redierant,  non  opus  erat, 
eos  eorumque  uxores  hortui,  ui  male  ominatis  verbis  abstinerent.  Vel 
nnn  admonita  iitrnque  pars  suorum  salute  gaudens,  iaetas  piasque  edebat 
voces.  Mulri  autem,  qui  cum  Augusto  discesserant,  in  patriam  non  reversi 
a  suis  desidcrabantur,  et  horum  tam  filii  (pueri),  quam  fiiiae  vel  uxores 
(puellae  iam  \iruui  expertac)  monendae  erant,  ne  infaustis  profanisque  que- 
rclis  obstrepcrentcacrimoniis.  Deinde  mihi  nou  satis  probabile  est,  Horatiiun 
ailocutum  esse  nostro  loco  curn  uxoribus  redcuntium  militum  ipsos  rnari- 
tos.  Hiquidem,  ut  videtur,  urbem  nondum  ingressi  crant,  sed  cxspectabatnr 
adventus  exercitus  cum  Augusto  per  urbem  triumphuni  acturi. 

Sensus  autem  iuci  vexati,  inde  a  v.  5  — 12  possit  fere  hunc  iu 
modum  constitui :  Tu,  o  Ldvia,  praestantissimi  ducis  uxor.  tuque  Octavia, 
optimi  fratris  soror,  benignis  diis  gratias  acturae  et  pia  vota  ante  pro  felici 
AuL',usti  reditu  suscepta  persoluturae ,  ciun  matronis  Romanis,  quarum  fiHi 
saivi  ex  beilu  redeunt.  sollcuuicni  ducitc  pompam  in  templa  deorum  et  sup- 
plicationcm  habete  ad  coruni  pulvinaria.  Vos  autem  o  iihi,  qtiorum  patres 
bostili  in  terra  niurtem  obierunt,  vosque  adolescentuiae  uxores,  quarummariti 
domum  non  reversi  sunt,  nolite    querimoniis  dirisve  imprecationibus  m  au- 
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ctorem  cjlamitatis  vestrae  lactatis  rem  sacram  profanare  ac  violare  publi- 
timnue  laetitiam  ob  felicem  Caesaris  reditum  turbare.  Ita  si  locum  Hora- 
Tiinum  iiiterpretaninr.   oninii.  opinor,    recte  ac  bene  se  habent,    nec  confu- 

cxicndum  e=:t  ad  Cnnini!;l):uiiii  conccuunLm ,  quae  quamquam  per  se  satis 
^inv.nunhi  est  vt  facilis,  tanieii  habet  aliquid  cliiri,  sive  pueilas  \h-nm  exper- 
tesintelliL-aspuellasinnuptas,  sive  uxores  adolescentulas  niariris   ..uis  orbaias. 

■        '  ■     •         ■     libcllo 


Sed  pervcniendum  est  ad  alteruin   loeuni,   quem   lujbis   li 


in 


iibj.^trandiim   eU'ii,imus.     I.egitur  auteni  Odarnin   bji>.   lit-,   24,  5  sqq.     boc-tae 
nostro  hoc  in  carmine,    quod    merito    in    j  nu-tanti^^iniis    in-enii    lloratiani 
speciminibu>  numerari  potest,  id   propositum  erar.   u'   iu-^ro  et  noldii  i]u<  .dam 
dolore  inccnsiH  primiun   per.trinireret  aetatis  suni^  niores  corrupto^  nKi.xiine 
insanam  l.iixin-iam  atque  imfu^tentem   avarinam,  qua  pri^ca  Ronuuionnn  virtus 
omni>  expulsa  obsoleverat.     Deinde  docet.   (]unnfo  felicins   rcctiu^que  vivant 
populi  barbari  vitae  frui;ali  et  severae  assueti.    Tum  borratfir  o[  tinium   quem- 
qne  civium  -uorum,  ut  patriae  hibanti  succurrat  et   s^unina  clcnientai^iu-  malo- 
rum,   qnibus  respubhca   Roniana   hiboret,  funditus    tollat    ct    inprimis  puerc^s 
severioribus    studiis    innocentiafque    mornm    a^snefaciat.      Initio    aur.ni   car- 
minis,  quod  liaud  iniuria   vere  Ronumum   dixeris,   quippe  quod  ip^cHoratius 
invcnit   ncque    alienum   excmplar   secutus    est    suisque    civibus  scripsit,    scn- 
tentiam   iham  poetae  nostro  familiarem^j   camquc   pro  ea  ,    qua  est ,    beatae 
quadam    copiae  felicitate    nova    ratione  exornat:    ruuninem   mortaijuni,    licet 
divitiis    opibusque    affluat    ct    auctoritate    loui^s    f  Uniir.uni    valeat,    moritndi 
necessitate    liberatum    esse    et    serius    ocius    diem    obire    hU|  rtjiunu.      Plane 
Ivrica  ratione  ac  ^raviter  eam  sententiam  exsequitur: 
Intactis  ojjulentior 

Thesauris    Arabum  et   divitis    ludiae, 
CaerneJitis  licet    occupes 

Tyrrhe?ium   omiie  tuis   ct    rnorc   ApulicMui. 
Cur    Arabiae    Indiaeque    divitias    comnn,-morarit ,     quuni    imaLuntni 
iiominis   ditissimi    lectori    quam    vividi..sime    ob  oculo.-    1'onerc    velkt,    non 
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eget  longa  disputatione.  Nam  terrarum  illarum  opes  tantae  ac  tatn  magni- 
ficae  apud  veteres  celebrabantur,  ut  in  proverbii  consuetudinem  venirent, 
ut  Croesi,  Lydorum  regis,  divitiae.  Deinde  ©andem  notionem  auget  exag- 
geratque  facta  mentione  aediiiciorum,  quae  beatiores  Romani,  terrae  conti- 
nentis  quasi  pertaesi,  in  ipso  mari,  insanis  substructionibus  in  profundum 
demissis,  exstruebant"^).  Eiusmodi  superstructionum  molibus  qui  non  par- 
teni  \iciiii  maris,  sed  totum  mare  Apulicum  et  Tyrrhenum  occupare  potei*at, 
is  profecto  ]oni:;e  onini.um  ditissimus  esset  necesse  erat.  Sed  ne  hunc  qui- 
dem  tantarum  rerum  dominum  effugere  posse  instantem  mortem,  j  ro  ccrto 
affirmat  Horatius,  idque  plane  poetico  et  vere  Pindarico  more  dicit: 

Si  fi^it  adamaniinos 

Surinnis  verticlhus  dlra   Necessitas 
ClavoSf  iion  animum   metu, 

Non  j7iortis  laqueis  expedies  capiit. 

Sententia  in  universum  non  obscura  e^t:  nam  dinitis  poeticis  orna- 
mentis  atque  involucris,  nuda  simplexque  sententia  haec  est:  fatalem  neces- 
sitatem  s.  moricndi  necessitatem,  quae  longe  maximam  Iiabeat  \  im  in 
rebus  omnibus  subvertendis,  ne  potentissimi  quidem  atque  opulentissimi 
homines  effugere  possunt  At  quamquam  hoccertum  est  minimeque  dubium, 
tamen,  si  singula  verba  persequimur.  magnnm  difflcultatem  movebunt  iila : 
si  Rgic  adamantinos  summis  verticibns  dira  Necessitas  clavos.  Clavi  ada- 
mantini  sunt  clavi  ferrei:  Graecis  enim  poetis  ferrum  dicebatur  u^auug, 
nt  durissimum  metalli  genus  indicarent.  Simillimus  locus  et  simillima  Ne- 
cessitatis  imago  lcgitur  supra  I,  35,  17  sqq. 


5)  Hanc  in.sanam  divitum  F.omanorum  luxuriam  carpit  Hoi&t.  supt.  III.  3,  55  ^qq. 
Contracta  pisr.es  aequura  seiitiujit  iactis  in  altum  molihus  etc.  etiam  11,  »5.  r  «qq. 
Sen.  Ep'  £9.  Nunc  pobiscum  loquor ,  quorum  oeque  spatiose  luxuria  quain  illo- 
rum  auarilia  dljfunditur.  T^obis  dico }  quou.sque  nullus  erit  lacus ,  cui  non  vil- 
larum  vestrarum  fusti[^ia  inimineunt?  nullum  jtumen ,  cuius  non  ripas  aedificia 
praeterear.t?  Ibicunque  in  aliquem  sinum  litus  cunahitur ,  i^os  protinus  funda- 
menta  iacietis,  nec  cvntenti  solo,  nisi  quod  manu  feceritis,  maria  ogetis  introrsus 
etc.      Cfr.  Heyne  ad  Virg.  Aen.   IXj    711. 
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Te  semper  anteit  saeva  Necessitas 
Clavos  trabales  et  cwieos  jnartu 

Gestaiis  aeua,   iiec  sevenis 

Uncns  ahest  Liquiclnuuj-ic  jdumhum. 
Claxl    aiiriiii    trabales    signiiicant   clnvos   quam  mnximam  alligandi, 

vinci.ndi   cuiirinciidiriiic  vim   liahentes.     lam  lirmissimos  illos  clavos  jingitur 

Necessita.   rigere  siiiiimis   vcrticihii^.     Scd    quniam    siiiL    illi  vertices    sumiiu, 

mairna    cst   qnaestio.     Hi>    i!i     vocahutis    explicandis   variae   sunt    dnctorum 

homimim  atqiic  discrcpanccs    sentcntiae.     Ac   plerique   vetcrum   intcrpretum 

suivimos    illos    vcrtico    iiitelligendo>    esse  putabant   de    capitibus    hominum. 

quibusNecessitas  ista   dira   infitiiat  clavos  suos  icrrcos,  lU  ut  effugere  morum 

non  possint.      Ar  qui-.  ro>>ir  sihi  j.crMiadcrc,  tam   foedam  tamnue  Imrribilem 

Necessitatis  imaLrJnem  ah  Horatio,  1h miiuc  clcgante   et   sensu  venusti  deco- 

riquc    niirihcc    cxccdkutc,   consulto   propositam    fuisse ?     Nonne  habcremus 

Neces=^itatcni  i^tam  carnificinam   quandum,    quac    voltu  torvo  atque  immoto 

validos  suos    clavos     in    capita    iiumaua    adigcrctV      Svd    ponamus ,    poetam 

^ohii^sc  talcm    dcpingcre  Necessitatem:    quo    tandem  pacto  rccte  se  habere 

po^sint,  quac  scquuntur?     ^'Non  animum  mctu,  luui  mortis  laqueis  expedies 

caput/''      Nam    profecto    homo    istc,    cui    chtvi    ferrei  per  c.q  ui  adiacti   Mint. 

neque  mctum  sentict  aiiimo.  neque  mortis  hiqueos.   Tam  iucommotiam  vcro 

sententiam    qais    velit    obtrudcre    Horatio?      Acccdit,    C|Uod    vttcrc^    (iracct 

eorumque   aemuhitorcs   Romani  tam  foedam   mortis  imau;inini    >\b\    lu 

«'-cbant  :    ro.-^tcra    dcniuin    actate    exco^dtata    est    tristissima     ilhi    ct    u,ci 

horrorcm  incuticns  mortis  imau;o/')     Dcniquc  confundere  vidcntur  idi   mtcr- 

pretes  Necessitatem    cum    ipsa    mortc;     scd  perpcram    ntraque  commutatur. 

Neces^itas  est  causa  quldcm  mortis,    neque  vcro   niors  ipsa  ;    tanquam    pcr- 

petua  comcs  mortis  fin<;itur  Necessitas. 

Alii,  quorum  agmen  ducitDacierius,  doctiis  ct  elegans  illc  vctcrimi 
scriptorum  interpres,  ieniorem  interpretandi  ratioiicm  [  roposuerunt  ct  sum- 
mos  illos  verticcs    esse    voluerunt   cuimina   viilarum    iii    nnuu    txstructaruuL 
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Ex  horum  interpretum  opinione  hic  fere  esset  loci  sensus:  Licet  sis  ditis- 
simus  teque  abdideris  in  villas  in  ipso  mari  exstructas,  tamen  non  effugies 
mortem,  si  Necessitas  earum  culminibus  clavos  suos  infixerit.  At  facile 
intelligitur,  nec  hanc  interpretationem  probari  posse  ei,  qui  locum  nostruni 
paulo  accuratius  examinaverit  Nam  quo  tandem  pacto  ex  clavis  villarum 
cuiminibus  iniixis  consequitur,  moriendum  esse  ei,  qui  habitet  in  villis  ? 

Janius,  cuius  merita  in  Horatianis  carminibus  lyricis  explanandis 
haud  contemnenda  sunt,  priorum  interpretum  opiniones  reprobans  summos 
vcrtices  interpretatur  „res  excelsas,  earum  culmina  s.  apices,  quibus  fortnna 
mai^na  et  excelsa  declaretur.  Eius  in  ipso  fastigio  figit  Necessitas  clavos, 
diim  '.  ini  suam  immutabilem  et  ineluctabilem  in  eam  exercet  atque  exserit." 
Pauci,  opinor,  huic  Janii  explanationi  astipulabuntur :  sensus  enim,  quem 
trihuit  verbis  Horatianis,  parum  commodus  est  ac  paene  languidus.  Bent- 
leius,  bene  sentiens ,  et  antiquiorum  Grammaticorum ,  et  Dacierii  interpre- 
tationem  non  satis  aptam  esse,  adeoque  salse  eam  ridens,  sensui  loci  vexati 
lujii  modo  alia  interpretandi  ratione,  sed  etiam  correctione  subveniendum 
pufnvit.  Mutavit  enim  particulam  si  in  sic  ct  verba:  sicjigit  adanianiinos 
sununis  vcrticibus  dira  Necessitas  clavos,  parenthe  seos,  quae  dicitur,  signis 
inclusit.  Dcinde  summos  vertices  interpretatur  summa  capita  clavorum. 
^icnsum  autem  loci  ipse  hisce  verbis  constituit.  'Licet  in  utroquelitore  vil- 
las  nobilissimas  aedifices,  omniumque  sis  ditissimus;  non  eo  pacto  aut 
vitam  a  mctu  immuncm  agere,  aut  mortem  effugere  poteris:  sic  rcrum 
fato  constiturum  est,  ita  natm-a  comparatum,  sic  clavos  figit  necessitas 
summis  verticibus,  ut  mdla   vi  evelli  possint." 

.  Nos  quideni  noii  li  sumus,  qui  coronam  capiti  tanti  viri.  quantum 
Britannia,  quod  saltem  attinet  ad  artcm  criticam,  vix  tuhit  aiterum  ,  hacren- 
tcm  dctrahere  conemur,  qui  cx  animo  et  suspiciamus  et  admiremur  sum- 
mum  Criticum:  tamcn  apcrte  atque  ingenue  fatcmur,  nobis  neque  placere 
correctionem  vulgatae  scripturac,  neque  interpretandi  rationcm,  quam  iniit 
Rentleius.  Et  omnino  dolendnm  cst,  quod  Bentleius  planc  singulari ,  qua 
valebat,  sagacitate  et  critica  facultate  inductus  non  raro  coniecturis  soUici- 
tavit,  quac  loco  suo  movenda  non  erant.  Prorsus  igitur  displicet,  quam 
reposuit,    particula   sic,    fjropterea    quod    plane    alienam   sententiam   iiireft. 
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Multo  etiam  minus  assentiri  possumus  explanationi  vocabulorum  :  nimmos 
vertices.  Xnii  licet  concedamus,  vertices  idem  significare,  quod  capita: 
tamen  nostro  loco  lianc  si^nificationem  convenire  pernegamus.     Inest  nescio 

quM  hinguiiii  at{|ue  rriL;idi  a  scntentia  Horatiana  alieni.  Ttim  mnifir  diffi- 
cultas  movetiir  eo ,  (luod  de^icici-ttnr  res  aliqua  vei  iocus,  ciii  Necessitas 
clavos  suos  adamantipos  infigat.  X;nii  tale  quid  necessario  cogitandiim  est. 
Denique  subdubito,  aii  casus  sextiis  simpliciter  posiius  cuniiiujde  usurpari 
possic  \Vi):   iis(]ne  ad  summo^^   \-LTtices^ 

MitsclKTlielnus ,  queni  de  odis  florntlanis  nccnratiiis  i!l'!-:fran(^is 
nostra  memoria  optime  meritum  esse,  in^i  r  omnes  constat,  non  acquies- 
cendum  putavit  iti  priorum  interpretum  cura  et  studio,  ac  repudiatis,  quae 
ab  aliis  aa  locuni  diflicilem  et  inLricatuin  expediendcni  t.ntata  iuerant,  \erba 
Floratian  1  ira  enodare  conatus  est.  ''Oui  Necessitati-  Kati  violentiam  expe- 
ritur,  in  quo  vini  suam  exserit,  hunc  clavis  adigit,  iis  tixum  tcnet.  ut  ne 
elabi  queat,  idque  sumniis  verticibus,  in  siiMinio  vertice  eos  defigendo.*' 
At  salva  viri  docti^simi  existimatione  atque  eruditiune,  cquidem  non  vidto, 
qnid  lucrenun%  si  lianc  interjirctationem  sequanuir:  nam  eadem  ^crv  est  ac 
prioruni  intcrpretum  In  vo  tantum  di-^cedit  ab  illis,  quod  symiboiica  ratione 
ct  cx  prisci  sermonis  indole  illa   vocabida  accinienda  esse  jHitat. 

Doeringius,  I\litscberlicbii,  ni-,!  fallor,  exemnluni  et  auctoritatcm 
secutus,  eadem  propemodum  ratione  locutn  nostrum  explana\lt.  ,.Cum  his 
igitur,  cla\i>  inquit,  Necessitas  apparet  apud  divites  morti  destinatos  tixisque 
illis  in  summis  corum  verticibus  mori  eos  adigit"  Quam  inrerpretationcm 
non  prorsus  nobis  placere  posse,  ex  iis,  quae  ante  dicta  sunt,  appartt. 

[Jothius  in  aamotatione  ad  r(q)etit:n]i  inliennania  editionem  lioratii, 
quam  Fea  Komanus,  liotno  patriac  antiquinti^  omnis  scientissimus,  cura\!t, 
paucis  locum  nostrum  hoc  modo  explicare  in-tituir.  "Ki.  (|uem  compcilare 
se  fingit  pocta,  diviti  et  avaro,  sperandum  non  esse  unfjuani  dicit  libenim 
mctu  pci-icuiorum  ac  mor?is  aninuim,  cum  ttiam  suumiis  vcrticibus,  id  cst 
capitibus  seri  \iri^  clavos  suos  iirnii^-imos  Necc=;«^itas  fati  adigat,  qucm  ad 
modum  caneis  anixus  Caucaso  dicitiu-  i^rometheus,  nec  semei  (''arrli.iL^ini  ii- 
siimi  duccs  in  crucem  acti  sunt.'*  iVrjauco^,  puto,  invcniet  haec  interpre- 
tandi  ratio ,    quibus    placeat    et  probeau-.      Nam  de  ^crticibu^  stn^u  frorrio 
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vix  commode  cogitari  posse,  ante  iam  diximus.  Deinde  non  satis  video, 
quid  faciat  Prometheus  Caucaso  affixus  ad  locum  nostrum  illustrandum; 
sed  plane  coniectura  assequi  non  possum,  quo  pacto  ad  verba  obscura  expli- 
canda  potuerit  afferre  exempluin  ducum  Carthaginiensiuni  non  semel  in 
crucem  actorum. 

Ex  iis,  qui  ( icmianiciim  in   ■^crinoncm  transtuierunr  carmina  \'ena- 

i. 

■   sini    vatis,    duos    commemorasse    satis    erit,    Ramlerum    et  Vossium  .    quo- 
rum  prior  locuni   nostrum  ita  intcrpretatus  est: 

rassct    tuifual  des   Schickials    Jlainl 

Bei  der   Schcitel  dich  an  Jiiit   diaiuanLnen  Klaun. 

Vossius   autem: 

TJ''e}iii   dcmaninc  Ndgcl  dir 

HocJl   ani    Giehel  einnial  hejtete  grauser  Ziiano, 

Ncutram  interpretationem  probabilem  esse,  ex  iis,  quae  ante  dicta 
sinit ,    facile  inteliigitur. 

His  igitur  priorum  interpretum  loco  obscuro  luccm.  afferendi  pe- 
riculis  emmieratis,  reliquum  cst,  ut  aliam  circumspiciamus  viam,  qua  tole- 
rabiliorem  sententiam  invenire  possimus.  Ac  mihi  quidcm  verba  Horatiana 
accuratius  considcranti  duplex  ratio  occurrit,  qua  fortasse  (pro  certo  enim 
dicerc  non  ausim)  impedito  loco  subveniri  possit.  Nam  possint  primum 
summi  vcrtices  per  mctonvmiam  accipi  de  ipsis  hominibus ,  dignitate,  au- 
ctoritate  ,  opibus  ct  omni  fortuna  ita  excellcntibus  et  conspicuis,  ut  prac 
ceteris  emineant  et  longe  maximi  dicantur  atque  habeantur.  Tum  sententia 
illius  loci  essct:  quamvis  divitiis  ita  affluas ,  ut  superstructionum  molibus 
occupare  possis  magnam  et  superi  (Apulici)  ct  inftTi  CTyrrheni)  maris^r.rj^ 
tamcn  non  liberum  servabis  animum  a  mortis  metu  vitamque  eripies  mori- 
endi  conditioni,  quimi  fatalis  necessitas  ne  iis  quidem  parcere  soleat,  qui- 
cunqiie  mortalium  sunt  longe  ditissimi.  opuientissimi  ac  potentissimi.  Haec 
vero  sententia,  ni.-i  omnia  me  fallunt,  bene  quadrat  in  nostrum  locum, 
ubi  poeta  hominem  avarum  eundemque  divitiis  abundantem  alloquitur  atque 
hortatur,  ut  ne  nimis  fidat  opibus  suis,  quippe  quae  ipsum  non  possint  a 
moriendi  necessitate  vindicare. 
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Deinde  possit  alicui  in  mentem  venire,  summos  vertices  interpre- 
tari  aquarum  vertices  s.  vortices ,  i.  e.  iluctus  marinos  montium  instar 
eTCcros.  Nam  vartex  et  vortex  est  eiusdem  originis  vocabulum  et  proprie 
de  aqua  ia  se  contorta  ponebatur");  deinde  propter  flexum  capillorum  pars 

liiimin!  ca^iti-^  snrTiiii:!  i-a  dicebntnr.  Haiic  significationem  si  tenere  veli- 
mus,  lociis  ira  ex|  laiiandus  csset :  licf  r  si-  oniniiim  ditissiniiiN  et  m  ir-o 
mari  tibi  exstriias  aediiicia,  \\\  quibus  tutiis  lateas:  tain.ai  iii  c  in  ilio  rcccssu 
virabis  nioriendi  necessitatem  ,  si  quidem  Necessitas  vel  terribilem  flucliiiim 
jiiaris  vim  domare  atCjUe  infringere  valeat.  Quanta  cnim  sit  iluctunni  s  is 
et  inipotentia  non  est ,  qnod  plnribns  drninnstretur  Nisi  omnino  proban- 
iL\  certc  ncc  [  rorsus  repudianda  erit  Iku  c  interpretatio.  Bcne  etiaf]i  co- 
hacrct  cuni  verbis,  (|uac  proximc  anteceduut.  Utra  autem  ratio  vera  sit, 
dcccrncre  nnn   audco. 

Denique  ad  tertiatn  interpretarinncin.  cnnfugere  possimns.  llicun- 
rur  cnini  verticcs  etiam  extremac  illae  partes  mundi,  quas  vulgo  appellant 
pulos.  Ita  leguntur  apud  <.ic.  N.  JD.  11,  41.  ex  latina  inixrpretatione 
Graoci  carminis,  (jnnd  Ar;itnm  ]]al)ct  anctnrcm  :  J.xtretnusqnc  adeo  iluplici 
dc  carJmc  ucrtex  dicUiir  esse  pulus,  Fliu.  //.  A^.  TT, ,  15,  s.  13.  (pun- 
uiain  feira  a  rcrlicihiis  diiohus ^  quos  a})pcllarcnnil  ceL.  Virg.  (lcnr^n  l, 
243.  Jlic  vcrlcx  uohis  scuipcr  suhliuus.  Dicit  aiircni  poeta  polum  antar- 
cticimi,  qucm  vocant.  Fs^j^u  quum  dubiiim  nnn  sit.  \crticcs  signiticarc  etiaui 
posse  polos  illos,  quos  mathematici  cngitatinne  linLumt,  (ima?  si  nostro 
luco  eandcm  notionem  tcneamus  ct  scnsum  \crln)rum  hnc  mndn  cnnstitu- 
amus:  Licd,  tu  o  Rnmane,  divitiis  omnibu-qui'  cn[ii-.  iia  abundt-,  ut 
possis  te  abdcrc  in  sumtuosissimas  villas  in  i|)^o  mari  excitatas  ,  tamiai  ni- 
hil  tibi  [  rnderunt  ista  bnna  fnrtunac,  ncque  eflugies  mnricncii  nccessitateni 
omnibus  mnrtalibus  propositam,  quum  tanta  sit  fatali>  nccc-^iran^  vis  ac 
potentia.  ur  quaecuuquc  continentur  extremis  orbis  tcrrarum  tinibus,  dnmare 
valcat  et  subiccra  sibi  tcncat.  Hnc  mnJn  si  explanamu>  nn-trum  locum, 
benc  se  habcrc  \-idctur  scntcntia  Mnratii,  liaud  ub.>curc  mcmciiti^.  npulen- 
tissimos  parifer  ac  pauperes  obnoxio-^  es^c  morti  \1 


'■•)     (ininril.    ln»t.   Orat.    ^IIl  ,    2,    7. 

^j     Vi.i.   lurc»,    quo>    nut.    .^  •   vnuiuf  i-:;-.-nniu. 
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Necessitas  autem.  id  quod  ante  lam  diximus,  cogitanda  est  Mortis 

cunics:  Mnrs  tarnvn  ipsa  venatoris  mnre  retia  secum  gcstat  plagasque  ac 
mnrraltjs  iniectis  bujucis  capere  lal)urat.  Unde  etiam  nostru  loco  eidem 
tribuuntur  laquei,  quibus  ne  ditissimi  quidem  caput  expcdire  possint.  Quae 
quidem  imago   frequentata  est  nrientalium  terrarum  poetis. 

Hacc  quidem  dicta  sunt  de  loco  illo  Horatiano  illustrando:  cum 
paulo  inipeditiorem  csse  atque  explicatu  difncilem,  ncmo  non  videbit.  Ihide 
etiam  non  mirum,  quod  haud  contemnendus  carminum  Horatianorum  inter- 
pres,  Philip  Fraucis,  Anglus,'')  ad  nostrum  locum  haec  adscripsit:  "\Ve  may 
say  withCicero:  Quaenam  harum  opinionum  sit  falsa,  magna  eslquaestio: 
quacnam  sit  vera,  Deus  aliquis  viderit.*'  Si  forte  nobis  contigerit,  paulo 
commodiorem  interpretationem  in  medium  protulisse,  laetabimur:  sin  crra- 
verimus ;  facile,  credo,  ab  aequis  harum  rerum  iudicibus  errori-^  vcniam 
impctrabimus. 

Nunc  veniendum  e.^t  ad  id ,  quod  huic  libello  scribendo  opportu- 
nitatem  dedit,  paucisque  indicandum,  cuius  rei  causa  illa  qualiacunquc  prae- 
fati  simus.  Nam  nonnulli  eorum  iuvenum,  qui  adhuc  Joannei  Hamburgensis 
disciplina  non  sine  fructu  et  iaude  usi  sunt,  ad  altiora  studia  in  academia 
colenda  ti"ansituri,  prius  quam  ex  scholae  nostrae  umbraculis  discedant, 
coram  viris,  quorum  id  scire  maximc  interest.  progressuum  in  optimi^  lite- 
ris  artibusque  iactorum  explorationem  subire  cupiunt.  Cui  spectationi  snl- 
lcrnni  ut  omnes,  qui  studiis  nostris  favent,  frequentes  adesse  et  aequos 
disciplinae  nostrae  alumnis  se  praebere  vclint  iudices,  omni  qua  par  e^t 
humanitate  atque  observantia  rogamus  invitatosque  volumus. 


)  /L  Fortical  Translation  of  thc  Works  of  Horace ;  wiHi  the  Originfll  Tcxt  and  Kotcs 
coUcctcri  froin  the  best  Latiu  and  Frcnch  Commcntator.'.  on  thc  Autlior  l.y  Phiiip 
Franci» ,   m   tour   Volumcs ,   the  second   Edition.      London ,    J?^?^  8- 
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